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	 Important safety instructions
•	Carefully read this manual before use
•	Be careful with hot ingredients - risk of burns!
• �	Improper installation or use may result in injury and/or damage to persons, 

animals, or property. The manufacturer shall not be held liable for any 
damages resulting from incorrect installation or misuse.

• �	�Repairs or modifications must only be carried out by an authorized Espressions 
dealer. Unauthorized repairs may compromise safety and void the warranty.

• �	�This appliance is intended solely for blending food. Any other use is deemed 
improper and potentially hazardous. The manufacturer accepts no liability 
for damage or injury resulting from improper use.

• 	�Do not operate the appliance with wet hands or feet, and never use the 
appliance while barefoot.

	 Belangrijke veiligheidsinstructies
•	Lees deze handleiding zorgvuldig vóór gebruik.
•	Wees voorzichtig met hete ingrediënten - risico op verbranding! 
• 	�Onjuiste installatie of gebruik kan leiden tot letsel en/of schade aan 

personen, dieren of eigendommen. De fabrikant is niet aansprakelijk voor 
schade als gevolg van onjuiste installatie of verkeerd gebruik.

•	�Reparaties of aanpassingen mogen uitsluitend worden uitgevoerd door 
een erkende Espressions-dealer. Niet-geautoriseerde reparaties kunnen de 
veiligheid in gevaar brengen en doen de garantie vervallen.

•	�Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor het mengen van voedsel. Elk ander 
	� gebruik wordt als oneigenlijk en mogelijk gevaarlijk beschouwd. De fabrikant 

aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade of letsel als gevolg van 
oneigenlijk gebruik.

•	�Bedien het apparaat niet met natte handen of voeten en gebruik het nooit 
op blote voeten.

	 Instructions de sécurité importantes 
•	Lisez attentivement ce manuel avant utilisation.
•	Faites attention aux ingrédients chauds - risque de brûlure!
•	�Une installation ou une utilisation incorrecte peut entraîner des blessures et/

ou des dommages aux personnes, aux animaux ou aux biens. Le fabricant
	� décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d’une installation 

incorrecte ou d’une mauvaise utilisation.
•	��Les réparations ou modifications doivent être effectuées uniquement par 

un revendeur agréé Espressions. Les réparations non autorisées peuvent 
compromettre la sécurité et annuler la garantie.

•	�Cet appareil est destiné uniquement au mixage des aliments. Toute autre 
	� utilisation est considérée comme inappropriée et potentiellement dangereuse. 

Le fabricant n’accepte aucune responsabilité pour les dommages ou blessures 
résultant d’un usage inapproprié.

•	�N’utilisez pas l’appareil avec les mains ou les pieds mouillés, et ne l’utilisez 
jamais pieds nus.
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D 	 Wichtige Sicherheitshinweise 
•	Lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig vor der Verwendung.
•	Vorsicht bei heißen Zutaten - Verbrennungsgefahr!
•	�Eine unsachgemäße Installation oder Nutzung kann zu Verletzungen 

und/oder Schäden an Personen, Tieren oder Eigentum führen. Der 
Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch falsche Installation oder 
unsachgemäßen Gebrauch entstehen.

•	�Reparaturen oder Änderungen dürfen nur von einem autorisierten 
Espressions-Händler durchgeführt werden. Unbefugte Reparaturen können 
die Sicherheit gefährden und zum Erlöschen der Garantie führen.

•	�Dieses Gerät ist ausschließlich zum Mixen von Lebensmitteln bestimmt. 
Jede andere Verwendung gilt als unsachgemäß und potenziell gefährlich. 
Der Hersteller übernimmt keine Haftung für Schäden oder Verletzungen, die 
durch unsachgemäße Nutzung entstehen.

•	�Bedienen Sie das Gerät nicht mit nassen Händen oder Füßen und benutzen 
Sie es niemals barfuß.
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Overview parts
Overzicht onderdelen • Aperçu des pièces • Übersicht Teile
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Jug (food safe)
Mengkan (voedselveilig) • Bol (sans danger pour 
les aliments) • Mixbehälter (lebensmittelecht)

Jug base
Kanbasis • Base du bol • Behälterbasis 

Motor base
Motorbasis • Socle du moteur • Motoreinheit 

Lid 
Deksel • Couvercle • Deckel 

Measure cup
Maatbeker • Gobelet doseur • Messbecher

Tamper handle
Tampergreep • Poignée du pilon • Stampfergriff

Tamper stick
Tamperstsaaf • Gobelet doseur • Stampferstab
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Start the machine
Start de machine • Démarrer la machine • Starten Sie die Maschine 

Lid on jug
Deksel op kan
Couvercle sur bol
Deckel auf Behälter

Functions
Functies • Fonctions • Functionen 

Slow start

Ice crush

Smoothie

Pulse



6

Operating the machine
De machine bedienen • Utilisation de la machine • Bedienung der Maschine 

Lid on jug • Deksel op kan • Couvercle sur bol • Deckel auf Behälter

Filling • Vullen • Remplir • Fullen 

Jug on base • Kan op basis • Bol sur la base • Behälter auf Basis

Adding • Toevoegen • Ajouter • Hinzufügen 

 	�Do not use 
	 without lid

 	Niet zonder 
	 deksel gebruiken

 	Ne pas utiliser 
	 sans couvercle

 	Nicht ohne 
	 Deckel 
	 verwenden
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Tamper
Tamper • Le pilon • Der Stampfer

The speed dial

Jug on base • Kan op basis • Bol sur la base • Behälter auf Basis

Pause / Start function

Auto-off mode

Do not use use without lid • Niet gebruiken zonder 
deksel • Ne pas utiliser sans couvercle • Nicht ohne Deckel verwenden

Remove thick mixture 
• Verwijder dikke massa • Retirez le 
mélange épais • Dicke Masse entfernen

Push ingredients
into blade 
• Druk ingrediënten in het 
mes • Poussez les ingrédients 
vers la lame • Zutaten in das 
Messer drücken
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Motor over-heat
Motor oververhit of overbelast • Surchauffe ou surcharge du moteur •
Überhitzung oder Überlastung des Motors  

Care and cleaning
Onderhoud en reiniging • Entretien et nettoyage • Pflege und Reinigung

Important 
For warranty conditions, scan the QR-code.
Belangrijk 
Voor garantievoorwaarden, scan de QR-code.
Important 
Pour les conditions de garantie, scannez le code QR.
Wichtig 
Für Garantiebedingungen, scannen Sie den QR-Code.

For tips, recipes, or contact, scan the QR-code.
Voor tips, recepten of contact, scan de QR-code.
Pour des conseils, des recettes ou pour contacter,, scannez le code QR.
Für Tipps, Rezepte oder Kontakt, scannen Sie den QR-Code.


